Deborah Kolosova
djkolosova@yandex.com
Education
Master of Arts, University of California, Los Angeles, 1998

Slavic Linguistics

Bachelor of Arts, University of California, Los Angeles, 1996

Slavic Languages & Literatures and French & Linguistics

Magna Cum Laude

Graduate of Long Beach Polytechnic High School, 1992

Program for Additional Curricular Experiences

Language Skills
Native speaker of English

Fluent in Russian

Conversant in French

Some knowledge of German, Polish and Serbo-Croatian

Memberships

Phi Beta Kappa Honor Society

American Translators Association

American Copy Editors Society
Certifications

Certified by the American Translators Association for Russian to English translation

Poynter ACES Certificate in Editing
Work Experience
Freelance Translator, June 2008-present

· Provide translation and proofreading services

· Work from Russian to English and English to Russian

· Examples of projects:

· Translations of corporate newsletters

· Translation and proofreading of software documentation

· Proofreading of software user interfaces

· Other projects (blog posts, personal documents, literary texts, etc.)

· Some end clients: Kaspersky Labs, MegaFon, AxxonSoft, Sberbank, DoubleGIS, RedHead Family Corporation, Monetise, Pfizer
Editor (Independent Contractor), Papercheck.com LLC/EditorLive, March 2009-February 2010, November 2012-July 2013
· Edited and proofread English language texts of various length and complexity on a wide variety of topics

· Corrected spelling, punctuation, grammar and style

· Provided constructive feedback to clients on improving their writing

· Worked with various stylebooks, such as MLA, APA, Chicago, and others

Quality Assurance Independent Contractor, Rapidtext/Peoplesupport, December 2003-November 2009
· Proofread transcripts of insurance-related recorded statements

· Worked remotely via Internet

Proofreader/Quality Assurance Team Member, Rapidtext, April 2002-June 2003
· Proofread transcripts of insurance-related recorded statements

· Checked transcripts against audio recordings

· Critiqued transcriptionist performance 

Editorial Assistant, UCLA Oral History Program, November 2000-July 2001

· Checked transcribed interviews against audio recordings

· Edited interviews for spelling, punctuation and readability

· Compiled biographical summaries, interview histories, and indexes for finished interviews

Teaching Assistant, UCLA Department of Slavic Languages, April 1999-June 2000

· Taught first year Russian to university students

· Worked with students one-on-one and in groups

Research Assistant, UCLA Department of Slavic Languages, September 1998-June 1999

· Served as head of student staff for the departmental reading room

· Handled reading room correspondence

· Catalogued new acquisitions

· Supervised reading room use

Research Assistant, UCLA Department of Slavic Languages, January 1998-June 1998

· Worked under Professor Vyacheslav Ivanov, an eminent linguist
· Typed and proofread correspondence

· Typed and edited scholarly articles for submission to journals

· Assisted in the compilation of an extensive bibliography of Professor Ivanov’s writings

Research Assistant, UCLA Department of Slavic Languages, July 1996-June 1997

· Worked under Professor Dean Worth, editor of the International Journal of Slavic Linguistics and Poetics (IJSLP)

· Inputted data for Professor Worth’s research

· Typeset and proofread articles for IJSLP and composed front matter (cover text, title page, table of contents, etc.)

· Typed and proofread correspondence

